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Előfizetési feltételek: 

Egész évre. . . . . . . . . . 2 frt. 
Félévre l B 

Negyedévre 50 kr. 
Községeknek 60 kr. postadíj beküldése 

mellett egész évre ingyen. 

Egyes szám ára 4 kr. 

Szerkesztőségi és kiadói iroda: 
Piacz, Hajdú Gyula ur házábau az udvarban 
földszint, Csapó-utcza szegletén a Bikával 

szemben. 
Kéziratok vissza nem adatnak. 

IEBRECZEN-NAGYVÁRAD 

TÁRSADALMI ÉS VEGYES TARTALMÚ HETILAP. 

Hirdetési dijak : 
Négy-hasábos pétit sorért 5 kr ; többszö­

rinél 4 kr. 
Nagyobb és többszöri hirdetéseknél nagyon 

kedvező engedmények tétetnek. 
Bélyegdij : minden beigtatásért külön 30 kr. 
„5íyilttér"-ben megjelenő közlemény 

minden petit sora 15 k r . 
Hirdetések és előfizetések helyben a ki­
a d ó i h i v a t a l n á l , C s á t h y K á r o l y és 
T e l e g d i K . L a j o s könyvkereskedésében, <. 
Budapesten: G o 1 db er g e r A. V. és II a a- j 
s e n s t e i n és Yogl er, Bécsben,Prágában 
H a a s e n s t e i n és V ogier, A. Oppel ik , , 
S c h al eck H., S t e rn Mór és Parisban, j 
Hamburgban és Majnái-Frankfurtban : G. L. 
D a u b e ós M o s s e R u d o l f hirdetési 

intézetében fogadtatnak el. 

Az uj kezelés. 
Debrecxen* jao. 15. 

Ördögárt adtak cserébe manót. Hogy kalaii 
zoljon tehát ez ki bennünket a békétlenség pokoli 
országából s miként vihetne ez a megelégedés 
menyországába, a hol n.ncs többé sírás és jajgatás 
és fogaknak csikorgatása !? Kincs vezető. Veszte­
geljünk. 

Szegény Bházi kezelés!"*) Mennyi reményt 
kötött éhez boldog, boldogtalan. Azok is, a kik a 
közgyűlésen ellene szavaztak, s azt akarták inkább, 
hogy az adózó polgárok kezében maradjon a ke­
zelés, ez által is könnyebben jutván pénzforráshoz, 
még azok is megnyugvással vették a leszavaztatás 
után a házi kezelést, mert abban mégis láttak némi 
biztosítékot arra nézve, hogy a polgárok nyugalma 
helyre áll, a közönség nem zsaroitatik stb. 

A vendéglők törzsvendégei rózsás színben 
látták az uj intézmény alatt a világot, mert szentül 
hitték, hogy olcsóbban eszik meg az adagpecsenyét, 
olcsóbban iszszák rá azt az éltető borocskát, no 
mert a városnak nem lehet czélja a nyuzás, mint 
annak a régi „klikkének, mely tetszése szerint 
vette ki a pénzt a fogyasztó közönség zsebéből. 

Minden hiu álom vo l t . . . . 
Soha sem csalatkozott még senki ugy, mint] 

most mi, a kik emberben, a városi hatóságban 
bíztunk. 

Nem is soká kellet várni, hogy szétfoszoljék a 
jó reménység rózsafeihője, s meglássuk a villamos 
eget, melyen a spiczlimenykők járják ördögi tán 
ezokat, lesujtással fenyegetvén a polgárokat. 

Alig derült fel az újév hajnala, már a pana­
szok özöne mtgindult az uj kezelés ellen E'őzőleg 
nagy csapás volt s a bizalmatlanság csiráját nagy­
ban elvetette a közönség közt az a körülmény, 
hogy mindjárt a fogyasztási adókezelés élére olyan 
egyént állítottak, a ki nagyon jó lehet az osztrák 
hadseregben strázsamesternek. de épen nem arra 
való, hogy a polgársággal szemben megállja azt a 
kényes helyet, az igazgatóságot. 

Csodálni sem lehet aztáü, hogy a közvélemény 
már kezdetben ellene zúdult, s ez a méltatlankodás 
kifejezést nyert a sajtóban is. Az alantos közegek­
ről cincs mit szólni, mert azok Bern jót, sem 
rosszat nem tehetnek, ha uem parancsolják nekik. 

Legelőször is az a vád emeltetett az uj igaz­
gató ellen, hogy gorombáskodik a közönséggel, no 

fl) Mindenkor tiszteltük az ellenvéleményt s ezért c 
soroknak is saives készséggel nyitottunk tért, ha bár mi 
— mint ezt e lopok hasábjain többször hangoztattuk— 
„a házi-kezelés" hivei vagyunk. Ha a kerelő-személyzet 
nem felel meg az igényeknek, azon könnyön lehet segí­
teni, de a bor-fogyasxtási adót másként— mint házilag 
kezelni — nem lehet, mert minden más alakban való ke­
zelés nem egyéb, mint a törvény egyenes kijátszása, a mi 
pedig egy város méltóságával soha sem egyeztethető 
össze. S z e r k 

ez a tulajdonság minden képzetlen emberben megielmozditottak állásától. — Milán királtfról 
van, kivált ha hivatali ̂ polczra jut. Mennyire állj külföldi lapok azt írják, hogy nejétől elválni készül 

*..i.._*,.., • . , . . , . . . - 8 c nijajt a kormány már elkészítette a házasság 
felbontására vonatkozó törvényjavaslatot. — A 

frankfurti merénylet méltán kelt föltűnést 
Németország határain tul is. Nem kétséges, hogy 
Rumpff reudőrtanácsost anarchisták ölték meg. 
Rumpff a német rendőrtiszti kar egyik legügyesebb 
tagja volt s az anarchistákra nagyon kényelmet-
lentié vált, mert sok esetben kifürkészte terveiket. 
A gyilkosok fölfedezésére három ezer márka van 
kitűzve.— Clovis- iiuguesné asszonyt, ki mél­
tatlan rágalmaztatásaért egy Morlín ne\ü ügynö­
köt lelőtt, a párisi törvényszék a gyilkosság vádja 
alól fölmentette, ellenben a magánfélnek fizetendő 
2000 franknyi kárpótlásra és a perköltségek meg 
térítésére ítéltetett. — Berlinből jelentik, hogy 
a német kormány a gabnaneraüek vámját ismét föl 
akarja emelni, még pedig az eddiginek kétszeresére, 
sőt háromszorosára. 

ebben a tekintetben az illető, azt "közelebbi"ismerői1 

tudják jobban megítélni. 
De ördög vigye gorombáskodását, csak aztán 

tudná felfogni hivatását; érezné, hogy nem a pol­
gárok vannak ő érte, hanem ö azért kapja a min-
dt-nnapi kenyeret, hogy a polgárok érdekét szol­
gálja, azoknak a körébe vágó dolgokban készséggel 
és szívesen rendelkezésére álljön. 

Ámde mindez előtte ismeretlen tér. Eltanulta 
a furfangok nagy mesterétől, Pap Lásztól, mindazt, 
a mi rossz volt benne; a szeretet helyett gyűlölet 
él lelkében. Innen van, hogy nem arra törekszik, 
mikép a polgárok a lehető legbékésebben befizessék 
fogyasztási adóilletékeiket, hanem számlálja a per 
ezeket, s ezekre munkátlan népségeket állit spicz' 
Iiuek, mikor csíphet meg valakit pillauatnyi kése 
delemmel. 

Hja, ezért kár volt azt a drága hivatalt fel 
állítani. Nincs abban semmi köszönet. 

S a<tán a. mellett, a híres „házi kezelés* 
mellett, épen annyi fogyasztási illetéket fizetnek a 
bormérő polgárok, mint a Pap László uralma alatt, 
igy ojcsóbbau seih adhatják áruezikkeiket, annyival 
inkább, mert más kedvezménybén sem részesülnek, 
8 a maguk által megivott és elcsepegett borát is 
meg kell fizetni. A húst szintén nem kapjuk olesób 
bari. így az egész kezelési rendszernek épen semmi 
haszna nincs a közönségre nézve. Ez mutatja hiába­
valóságát. 

Nem csoda tehát, ha kemény interpellácziók-
kal fenyegetik a hatóságot ebben a tárgyban a 
jövő közgyűlésen. Most segítsenek, ha tuduak, mig 
nem késő. Nem szabad engedni hogy az idő növelje 
a panaszokat éa elkeseredést, mert ez ismét uem 
vezetne jóra. A hatóság és polgárság, közli huza)-
kodásra nincs semmi szük-ég. Ne adjon tehát okot 
a hatóság, vagy távolítsa el a botránykőt s szent 
lesz a békesség És haladunk tovább. 

De ha a dolgok ezután is igy mennek, akkor 
csak a hatóság ellen tövekszik a bizalmatlanság a 
polgárok kebelében. 

Szükségök van erre ? 
&*. M. 

T A R O Z A . 
A férj becsülete. 

Elbeszélés. 

Vértesi Arnoldtól. 
IV. . 

(Vege.) 
Mikor kijöttünk a templomból azt mond­

tam neki: 
— ÖQ Nizzában akarta tölteni a telet. Fo­

gadja tanácsomat; induljon holnap. 
Szomorúan rázta fejét. 

. — Nem tehetem. 
Nem szóltam neki többet. Magam sem csele­

kedtem volna azt. 
Valami ötöd vagy hatod napra azonban nagy 

bámulásomra mégis elutazott Sejtettem, hogy mi 
indította ez elhatározásra; csak azt nem foghattam 
meg, hogyan találkozhatott még a grófnéval, vagy 
hogyan kaphatóit tőle levelet. 

Mert hogy a gróf most már mindennek nyo 
mában van, körülbelül gondolhattam, Nekem elég 
volt látni e komor, kimondhatlanul sötét arezot, 
hogy meggyőződjem róla, miszerint a gróf min­
dent tud. 

E napokban egyszer estefelé magányosan lát­
tam keresztülmenni a grófot a Piazza Benaeensén. 
Távolról követtem lépteit s láttam, hogy tovább 
megy a sziklauton, mely a begy oldalába vágva, 
mindig magasabb-magasabbra vezet, míg lent a 
mélységb n a Garda tó kéklő hullámai locsolják a 
kőfalként meredeken lemenő sziklát. 

E sziklauton majd mindennap találkozhatni 
sétálókkal; de most borús volt az idő s az eső már 
permetezett is. Annái különösebbnek tüot fol, hogy 
a gróf, ki különben soha sem járt erre, ezt az időt, 
választja sétára. ] 

Nagyvilági hirek. 
— A párisi hírlapírók népes érte­

kezlete elhatározta, hogy a városi szegények javára 
nagyoperában előadást, a tőzsde-palotában ál-

arezos bált s azonkívül ötmilliós sorsjátékot ren­
deznek, továbbá illusztrált munkát adnak ki; ha 
mind é tervek valósulnak, a jótékony czéira mesés 
összeg fog begyülni. — Zágrábból jelentik 
közelebb, hogy Strossmayer püspök a parasztok 
bujtogatása miatt elitélt Fischer papnövendék he 
lyett kifizette a bírságot; a szerb klub elhatározta, 
hogy a „Zasztava" ellenében uj pártközlönyt alapit 
s a programra megállapítására br, Zsivkovics elnök 
léte alatt öttagú bizottságot küldött ki; négy bivâ  
talnokot pedig, politikai megbizhatlanság miatt, 

Fővárosi hirek. 
— Ö felsége legutóbb gróf Széchényi Pál 

kereskedelmi miniszternek azt az örvendetes Ígé­
retet tette, hogy május 2-án személyesen fogja az 
országos kiállítást megnyitni. Rudolf trónörökös, 
mint a kiállítás védnöke, fogja ez alkalommal a 
király ő felségét üdvözölni.— Vas Gereben 
hamvait e hó 18-án fogják kiemelni a tizenhét éves 
bécsi sírból 8 egy hét múlva, 25-én, helyezik el a 
hazai földben. • •— A fővárosi iskolákról 
tévesen terjedt el a hír, hogy a kiállítás miatt már 
május 15-én vége lesz a tanévnek. — Affaire. 
Ama megjegyzések miatt, melyeket Rácz Géza 
képviselő a ház szerdai ülésében Wahrmann Mór 
képviselő ellen tett, két párbaj van készülőben 
Wahrmann Mórnak mindkét fia: Ernő és Rikhard 
tart. huszárhadnagy, kihívta Rácz Gézát, a hárorn 
fél segédei a napokban érkeztek. 

rablógyilkost, felakasztották. — üákos-JKe-
resziuron letartóztatták Szőllősi József volt 
postakocsiit, ki régebben ama gyauu alatt állott, 
hogy a gyöngyösi 4800 írtos postalopásban része 
volt'; 1593 frt készpénzt, ezer forintos pénztári 
utalványt s ékszereket találtak nála. — A nPo* 
sor* zágrábi lap szerkesztőjét: Bozsics Kelement 
snJTÓ utján elkövetett becsületsértés miatt hét havi 
fogságra ítélték. — Nagyváradon e hó ll-én 
elhunyt Ptilez Lajos lovag, közös hadseregbeli lovas 
tábornok, ki a polgárság köreiben is nagy népsze­
rűségnek örvendett. — Nyitráról a nyitra-pá-
ruczai bank igazgatósága nyilatkozatot közöl Grausz 
István ügyvéd minapi közleménye ellen s kijelenti, 
hogy a banknak birtokában van herczeg Odes-
cilchi Gyula irata, mely szerint a herczeg rendezni 
fogja az e bauknál levő összes váltóit. 

Vidéki liirek. 

Valószínűleg nem akart találkozni senki 
vei. De mit keres itt? Mint egy komor, fekete 
árnyék haladt előttem valami harmincz lépésnyi 
távolban Már alkonyodni kezdett s a kis város 
lent lassanként ködbe burkolódzott; de ide fönn 
még meglehetős világos volt. 

A gróf néha meg-megállt s letekintett a 
mélységbe. Hideg borzongás futott át testemen. 
Ugy látszott, mintha ez az ember helyet keresne, a 
honnan legjobban leugorhatni a mélységbe. Nagyon 
magasan voltunk már fönt a egy ugrás le e mere­
dekről bizonyos halál. Az embernek teste iszo­
nyúan azétlocscsan, mire leér. 

Minél tovább haladtunk, annál inkább meg­
erősödött benuem a gyanú, hogy ez ember öngyilkos 
szándékkal tépelődik-Csodálatos, hogy e kevély, 
zsarnok férfi önmagát akarja elemészteni, a helyett, 
hogy a bűnösök megbüntetésére gondolna ! 

Már előre akartam rohanni, hogy föltartóz-
tasssam őt, midőn láttam hogy megfordul és visz 
szatér Riva felé. A mint mellettem elhaladt, figyel­
mesen arczába tekintettem, a mennyire a félhomály 
engedte. Nemi Ez az arez nem öngyilkos arcza. E 
büszkén villogó szemeli, e keményen összeszorított 
ajkak csak a rettenetes haragot fejezik ki, nem 
az az ellankasztó kétségbeesést, mely öngyilkosságra 
vezet. 

Ckheífo nem magát öli meg először! Egy még 
szörnyűbb gondolat támadt agyambaD. Ez az ember 
helyet keres, honnan nejét a mélységbe letaszítsa! 

Borzongva vártam a következő napot. A gróf 
karonfogva jött nejével, a mit már régóta nem 
láttak. Egy pillantást vetettem a nőre. Mily válto­
zás rövid idő óta! Meggörnyedtnek látszott s csak­
nem roskadozott férje karján; szemein, bárhogy 
rejtegette, meglátszottak a sirás nyomai s arczán 
oly végetlen szomorúság terült el, mintha tudná, 
hogy most meghalni megy. 

Iszonyodva néztem s csaknem fölkiáltottam. 
A gróf gyanakodva pillantott körül, aztán valamit 

— M.-Nánáson a korcsolya-egylet a na 
pókban saját pénztára javára sikerült tánezmu 
latságot rendezett. A városház nagy terme, mely ez 
alkalomra ízlésesen föl volt díszítve, csakhamar 
díszes társasággal teit meg s kivirradtig tartó víg 
táncz színhelyévé vál\ Nem csak a városból, hanem 
a környékről is sok szép leány s fiatal asszony vett 
részt a mulatságban, melyen mindvégig fesztelen 
jókedv uralkodott. Debreczenből Abaffy Margit ós 
Csáky Katicza voltak jelen.— A magyar ben-
czésrendet és a kath. egyházat, velők együtt, 
pedig a magyar közéletet is érzékeny veszteség 
érte: K r u e s z K r i z o s z t o m pannonhalmi fő­
apát múlt vasárnap reggel Pannonhalmán meghalt 
— Somorján Szabó István tűzér-főhadnagy, 
Nagy-Kanizsán pedig Kincs Samu honvéd-hadnagy 
agyonlőtték magukat; tettük oka ismeretlen. ~~ 
És&éken Kiss János szlatinai földmivest kettő: 

súgott nejének, mire az bágyadt mosolylyal fe 
lelt. Még mosolyt is parancsol ajkára kegyetlen 
zsarnoka. * 

El volt szánva mindenre. Nem tudtam ugyan 
hogy mi történt a gróf és neje közt, de a legbor-
zásztóbbtól tartottam. A mitől azonban féltem, nem 
történt meg. A gróf és neje csónakázni mentek 
a tóra. 

Egy pillanatig ugy tűnt föl nekem a tegnapi 
est, mintha álmodtam volna; hanem aztán megint 
visszatértek aggodalmaim. A gróf megváltoztathatta 
tervét s a vízbe fogja fojtani nejét, a mi sokkal 
könnyebb is. Egyszerűen azt mondja, fölfordult a 
csónak, ő kiúszik a partra s az asszony befult. Be 
sem bizonyíthatják reá a gyilkolást. 

Nem bírtam kiverni fejemből aggodalmaimat 
Sokáig haboztam, végre nem állhattam meg, hogy 
ne közöljem a járásfönökkel aggodalmaimat. Bizal­
mas, barátságos lábon álltunk s becsületsző mellett 
közöltöm a mit tudok, s a mit sejtek. 

A fürge, vidám öreg ur nagyon elkomolyodott. 
— Ma már kaptam hasonló figyelmeztetést, 

— szólt fejét csóválva; —• a grófné komoroája volt 
nálam. De sejtelmek és gyanitgatások után nagyon 
nehéz ilyen dologba beavatkozni. Ehhez járul még 

vádlottnak társadalmi állása is. Micsoda törvé-
uyes formát keressünk a beavatkozásra? A kedé­
lyek külöabin is ingerültek itt ellenünk, hivatalno­
kok elleo. 

A járásfőnök elmondta aztán nekem, a mit a 
komovuától hallott. De a leány sem sokat tudott, 
csak egyes töredezett' szavakat hullott. Hullotta, 
hogy a gróf fenyegette a grófnét, de nem tudta, 
hogy mivel. A mit tisztán hallott, csak ennyiből 
állt: „Meg fogom őrizni becsületemet; öntől függ, 
hogy meg legyen Őrizve a gyermekek becsülete is. 
Leányok; anyjuk gyalázata rajok is visszaszáll." j 

Aztán azt vallja a leány: ugy rémlik neki,i 
mintha a gróf azt rxoudta volna nejének: „önnek] 

Debreczeni hirek. 
— A debreczeni sertésvásár — 

bár a nagy sertéshizlaló-telep még nincs felépitve, 
— hétről-hétre emelkedik forgalom tekintetében. 
A. nagy vásár első napján, szombatou mintegy 2000 
drb., második napján pedig, vasárnap, 1938, össze­
sen két nap alatt 3938 drb. sertés hajtatott el 
Dtíbreczeuből Kőbányára, Budapestre, Győrbe és 
Bécsbe. Hizott sertések meglehetős jó áron keltek; 
1 éves malaczok félhizott állapotban 35 — 36 krért 
mentek kilóuliint. — Mínisatteri rendelet 
jött a hatósághoz, mely azt rendeli, hogy a városi 
gyámpénztár pénzösszege a földhitelintézet zálog­
leveleiben kamatoztassák. — Sajtótárgyalás. 
Galánfy Lajos h.-böszörményi kir. közjegyző magán 
vádlónak Szopó János h.-böszörményi aljárásbiró 
elleni sajtóperében a tárgyalásra határidőül a f. évi 
február 21-ik napja tüzetett ki a debreczeni kir. 
tvszék által. Ezen évben ez már a 3-ik sajtótárgya­
lás fog lenni. — Várost közgyUlés fog tar­
tatni f. hó 29-kén. — Höröztetés. Grüu (alias 
Szirmai) Lajos „hírlapírót," ki egy időben pár hó­
napig városunkban is tartózkodott, a mint az „E—s" 
írja, a budapesti bünf. törvényszék sikkasztási vád 
következtében körözteti. — Vásárról. A leg­
közelebbi debreczeni állatvásárra felhajtatot: ökör 
2245 drb, borjú 2051 drb, tehén 2581 drb, ló 
2743 drb, csikó 190 drb, bika 145 drb, összesen 
9955 - drb jószág. A vásárra hajtott állatok jó nagy 
része el is kelt; egyrésze azonbati, a Dyomott árak 
miatt — visszabajtatott. — A v á s á r alkalmával, 
mint a hivatalos árjegyzék kimutatja, egy pár ökör 
300 — 350, tehén 180—240, jármos ökör 400—450, 
borjú 40—100, sertés hizott, 84 kílÓ3 45— 48, két 
éves sertés 35—45 írton kelt. •— Msebreaxeit-i 
pályázat •vígjátékra. A városi szinügyi 
izottság közelebb kihirdeti a Kövesi féle színmű 

pályázatot. A pályadíj 400 fiánk aranyban. Pá­
lyázhatnak vígjáték, vagy énekes bohózatok Debre-
czen multjábó'i merített tárgygyai. Határidő f. év 
októbertől deczember végéig, a mely idő alatt min­
den előadásra érdemes pályamunka szinre hozatik. 
A legtöbb sikert aratott mű mindenesetre kikapja 

meg kell halni." De már erre nem mer határozottan 
megesküdni. 

— A mire pedig határozottan meg nem mer 
esküdni, abban semmi rossz nincs,— fejezé be a 
hivatalnok. — Az csak nem képezhet okot krimi­
nális vizsgálatra, mert valaki figyelmezteti a nejét, 
hogy őrizze meg a gyermekek becsületét? Látja 
ön, hogy absolute lehetetlen beavatkozni s legfölebb 
annyit tehetek, hogy éber őrködő szemmel kisérte­
tem B. gróf lépteit. 

Végre magam is kényszerültem elhinni, hogy 
aggodalmaim teljesen alaptalanok voltak. Valami 
viharos jelenet kétségkívül előfordult a férj és 
feleség közt; de e vihar után talán mjnt a termé­
szetben, ugy e házas életben is megtisztult a levegő. 

A grófot mindennap karöltve lehetett most 
1-átni nejével. Csónakáztak a tavon, a mi régi idő­
ben szenvedélye volt a grófuénak. Néha beleült 
egy kís szandolinba magányosan s gyorsan evezett 

art közelében. 
Körülbelül egy hétig tartott már e napon­

kénti mulatság. De a grófné folyvást mélyen levert 
maradt s láttam, hogyan reszket, amint férjének 
karján megy. 

Október elején voltunk s gyönyörű enyhe, 
holdvilágos esték követték egymást. Egyszer hold­
világ mellett jöttek csónakázni B. grófék. Nekem 
ugy látszott, mintha félig ájult nőt hurczolna kar­
ján a gróf. 

Lementek a Giardino előtti kis térre, ahol 
csónakaik álltak. Csak egy inas ment velők, senki 
más. Az inas látta, hogy a grófné ott összeroskadt; 
de a gróf ur néhány kemény szóval pattant reá s 
arra a signora tántorogva fölkelt térdeiről. A szolga 
nem értette, mert idegen nyelven beszéltek. 

A grófné aztán beült a kis szandolinba magá­
nyosan. A szolga remegett, de nem mert szólni, 
mert a gróf igen szigorú ur Egyébként a tó igeu 
csöndes volt s a signor jól tudott evezni. 

A gróf és az inas a parton maradtak. A szolga 
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a dijat. Ha a pályázat eredménytelen maradna, ugy 
jövőre ismét kitüzetik. — Av idei jogásxbá-
Ion nem jelentek meg annyian, mint más évek­
ben. Maga a háziasszony, gr. Degenfeld Józsefre 
urnŐ, hirtelen rosszulléte miatt szintén távol ma­
radni volt kénytelen, A lehangoltság csak kezdet­
ben volt észrevehető, később, különösen a szünet 
után a jókedv már általáoosan uralkodott. — A 
honvédemlék-Ugye, Boros Sándor sirkőrak 
tártulajdonos, sem költséget, sem fáradságot nem 
kímélve, most már az általános közönyoyel sem 
törődve a honvédsiremlék felállítása iránt — az 
egész felszerelés költségét ő maga viseli. A nemes 
keblű polgár ez ügyben következő sorokat bocsá­
totta k i : F ö l h í v á s . A honvédemiékre vésendő 
sirirat tartalmának megállapítása végett, mindazon 
t. ez. urakat, a kik az ügy iránt érdeklődnek, tisz­
telettel meghívom f. hó 18-án, vasárnap délután 2 
órára, lakásomra, kisvárad-utcza 2102. számú ház­
hoz. — B o r o s S á n d o r . — A ref. egyház 
presbitériuma elhatározta, hogy a városi lelkészek 
eddigi ezerkétszáz forintnyi fizetését ez év elejétől 
kétezer forintra emeli. 

— Ilyenen. B e t h l e n d i E n d r e ref. fő 
iskolánk theologiai tanári karának egyik kiváló 
férfia e héten jegyezte el M e n y h á r t K o r n é l i a 
kisasszonyt, Menyhárt János theologiai tanár szép 
leányát. — S o m o g y i J ó z s e f fiatalföldbirtokos 
e napokban tartotta esküvőjét T r á s y I d a kis­
asszonynyal, özv. Trásy Antainé leányával. Nyo 
szolyóasszony Pálffy Dánielné úrnő volt, uyoszo-
lyóleányok Pálffy Juliska, Horváth Ernesztina és 
Somogyi Amália kisasszonyok. — Hétfőn délután 
négy órakor esküdött örök hűséget a róm. kath, 
templomban Kiss K á l m á n t.-abad-szalóki gyógy­
szerész városunk egyik köztiszteletben álló polgára, 
Trázsy György unokájával, S z é k e l y G i z e l l a 
kisasszonynyal. — Özv. Básti Simon Erzsébet-úrnő 
gyámleányát, a szép és müveit B á s t i I r m a kis­
asszonyt csütörtökön délben vezette oltárhoz If-
k o v i c s György cs. kir. közös hadseregbeli 
főhadnagy. — K a u f m a n n Ala jo s e hó 20-kán 
esküszik örök hűséget í t ó t h G i z e l l a kisasz-
szonynak Szolnokon. Áldás frigyökrei 

— Halálozások. S z e n t p é t e r y J á 
n o s , régi helybeli kereskedő, ki a debreczeni 
kereskedelem érdekében elvitázhatlan érdemeket 
Bzerzett, meghalt. — K a i n r á t h l g n á c z , váro­
sunk egyik derék polgára, e héten elhunyt 78 éves 
korában. — K r a t z e g h J á n o s né szül. Simko 
vics Mária asszony, nyugalmazott pénzügyi tana 
csos neje, e héten elhunyt élete 75-ik évében. — 
A köztiszteletben álló Márton-családot lesújtó vesz­
teség érte. Zsn tol váni M á r t o n L a j o s n é több heti 
súlyos szenvedés után pénteken elhunyt. Temetése 
ma, vasárnap d. u. 2 és */„ órakor fog végbe menni 
a n.-péterfia-u. 971-dik számú háztól. Béke po­
raikral 

Újdonságok. 
— Megható ünnepély folyt le tegnap 

d. e. 10 órakor a piaristák helybeli társházában. 
Ekkor tűzte föl ugyanis gróf Degenfeld főispán ft. 
K a r d h o r d ó A m b r u s n a k , ki félszázadot meg­
haladó áldásos munkásságot fejtett ki a tanügy 
terén, ő felsége legmagasabb kitüntetését, a Fe-
rencz József-rendlovag-keresztjét magvas beszéd 
kisérelében. Az agg tanférfiu sajnálatát fejezte ki, 
hogy hajlott kora nem engedi, miszerint személye­
sen köszönje meg a felségnek a magas kitüntetést; 
áldást kívánt a királyra, felséges családjára, vala­
mint gr. Degenfeld főispánra. A csendben végbe­
menő ünnepély díszes koszorújában ott láttuk gróf 
Degenfeld főispánt, Révész B. püspököt, Huzly K. 
kis prépostot, Simonffy polgármestert, Rázsó Gy. 
alispánt, gr. Teleki Sándort, gr. Csáky ezredest, 
Becsei A. alezredest, dr. Kassai G., Békési Gy., 
Fazekas Ö., Joó L, Szakszó R. isk. és Rótb J. távir-
dai a igazgatókat, r. k. gymnasium tanári karát és 
számos notabilitást. Az ünnepélyt szűkebb körű 
lakoma követte, melyen a jelen voltak köréből szá­
mos felköszöntő mondatott ugy az ünnepeltre, mint 
egyesekre. 

azt hitte, hogy a signora csak a part közelében fog 
maradni, mint máskor, de kievezett messze a tóra. 
A rezgő félhomályban csakhamar elvesztették őt 
szem elől. 

Valami félóráig álltak itt, de a csónak még 
nem tért vissza. A szolga látta, hogy a gróf meg-
megrázkódík. 

— Elisa I — kiáltott föl végre. 
Csak a hegyek viszhangja felelt rá. 
—- Elisa! Elisa 1 — kiáltott újra s kiáltása 

oly aggódón, oly szivrepesztően hangzott. 
Emberek futottak össze s csónakokba ugrál­

tak keresni a grófnét. A gróf maga is csónakra 
szállt, órák hosszáig eveztek minden irányban a 
tavon, mig végre éjfél után rá bukkantak az üres 
szandolinra, mely ide oda hán)ódott a vizén. 

A gróf levette kalapját, letérdelt a csónakban 
és imádkozott. 

Mindenki mélyen megrendülve hallotta a hirt, 
hogy a szép grófné a vizbe fúlt. De suttogások és 
mendemondák után nem indíthatott keresetet a 
törvényszék. 

Csak egy ember élt, a ki jogot tarthatott kér­
dőre Yonni B. grófot. Az az egy ember el is jött 
Nizzából, betegen, összetörten, félig haldokolva. 

A gróf azt felelte neki, hogy őrültekkel nem 
verekszik. Hanem másnap, mikor épen együtt men­
tünk, utánunk jött. 

— Arról értesültem, — szólt kevélyen, — 
hogy ön tegnap nem őrült volt, csak részeg. Szol 
gálatára állok. 

Következő reggel a Villa Fiorio mögött ta­
lálkoztunk. A gróf golyója átfúrta a szegény beteg 
mellét 

Jobb is volt, mintha még soká szenvedett 
volna. Sem tüdőjét, sem szivét nem lehetett volna 
már többé meggyógyitni. 

— A. csttttirtöki felolvasáson oly nagy 
számú és különösen hölgy közöuség volt jelen, mint 
talán még egyszer sem. Az est főérdekességét, ter 
inőszeteseu az első felolvasónő F u t ó M i h á 1 y n é 
úrnő felolvasása képezte, eczuuen :„A magyar nők 
hajdan és most." A kedves felolvasónő megjelenő 
sekor zajos tapsokra ragadta a közönséget, s midőn 
a szokásos férfi hang helyén megcsendült az erőtel 

[jes női hang, a közönség sorai közt siri csönd ál­
lott be, folyékony s jó hangsulyozásu felölvasasán 
igazán kellemeB perczeket szerzett a nagy hall 
gatóságnak, mely a felolvasás végeztével szűnni 
nem akaró zajos tapsban tört ki.Ezután K a r c z a g 
V i l m o s olvasta fel „A kárhozat útja" ez. 3 fel­
vonásos drámájának első felvonását, melyhez, elő 
zőleg nyolezadrét szinlapokat osztottak ki azon 
szereposztás szerint, melyben színpadunkon köze­
lebb Szabó Antal jeles színészünk jutaloaijátékaul 
színre, kerül. A darabról az előadást megelőzőleg 
nem szólhatunk s így csak annnyit jelezhetünk, 
hogy a közönség a felolvasást figyelemmel hallgatta 
végig a kissé hosszura nyúlt dráma felolvasást, 
mely — mint kitűnt — hálátlan anyag felolvasásra* 
Karczag V. urnái sokkai kitűnőbb reczitáló fel 
olvasásában is. A felolvasót az I-ső felv. hatásos 
zárjelenése után zajosan megtapsolták. 

— Mtirdhoi-íió és Petófy. A teguap 
kitüutetett Kardbordó Ambrusról érdekes adatot 
említett fel Jókai neháuy. év előtt az „Életképed­
ben. A 40-es években történt ugyanis, hogy Petöfy 
az itteni szinpadon egyik, kissé rebellis színezetű 
versét akarta elszavaltatni.Á czenzor Debreczenben 
abban az időben ft. Kardhordó A. volt. Petöfy sze­
mélyesen vitte el hozzá az előadás délelőttjén a 
verset s a már akkor is élemedett czenzor figyelmes 
átolvasás után, az ő flegmatikus modorában csak 
annyit mondott : „Nem fogják elszavalni!" „No, 
főtisztelendő ur —- válaszolt Petöfy ingerülten, — 
n addig ki n e m m e g y e k ebből a szobából, míg 

az engedélyt meg nem adja."-—Az öreg czenzor 
erre, az ő csendes modorában, ismét csak annyit 
mondott : „Nem fogják elszavalni!" így telt óra, 
óra után, Petöfy mindegyre izgatottabb lett. Este 
hat órakor aztán az öreg ur felemelkedett karos 
székéből, magához vette az ő kampós botját s indult 

JÓS sétájára. Petöfy ott maradt. Egy óra 
múlva K. A. hazatért, s a türelmetlenkedő Petőfy-
nek mikor összes argumentumait ismét figyelemmel 
égig hallgatta, alig hallható csendes hangon csak 

annyit válaszolt: „Nem fog j ák el s z a v a l n i ! " 
Természetesen, a vers elszavalásából nem lett 
semmi, s Petöfy még az után is sokszor elbeszélte 
az ő öreg czenzorának csendes, de mindamellett 
h a j t h a t a 11 a n szigorát. 

— Érdekes biróválasxtás. Hajdu-
megyében alig volt érdekesebb biróválasztás, mint 
P.-Ladányban; a város volt főbírója jan. 5-én ke­
rült választás alá, s megválasztatását biztosnak 
vélte, azonban nagyon csalatkozott, mert ellenében 
egy egész uj polgártársa, Papp János, választatott 
meg 205 szavazattöbbséggel. A választást megélő 
zőleg Papp Elek orsz. gyűlési képviselő tartott 
hatásos beszédet a választó-közönséghez, melylyel 
egész felvillanyozta a választó-közönséget; beszé­
dében különösen Csáthy belrendőr törvénytelen 
eljárásait hozta fel, melyről a birónak is tudomása 
volt; nevezetesen, a rendőr ur a közmunkát egye­
seknek akként tudta be, hogy saját földjét meg­
szántatta, termését hazahordatta stb. stb. A válasz­
tás szolgabírói parancs folytán a csendőrök ügyes 
felügyelete mellett csendben folyt le; a megvá­
lasztott biró, midőn d. u. a hivatalos esküjét letette, 
azonnal hivatalos kiküldést kapott h u l l a s z e m ­
l é r e . A nagy fogadó 2-ik számú szobájában ugyanis 
egy morvaországi kárpitos agyonlőtte magát bátra 
hagyott könyvecskéjében azt adván okul, hogy 
beteges, pénzét ellopták, s nincs miből éljen, tettét 
élelunságból te?zi; neve Krecsmer. Ferencz. 

— Jogászok figyelmébe, A vallás- és 
közoktatásügyi miniszter, a régi rendszer szerinti 
szigorlatok megkezdése tárgyában rendeletet in-té 
zett a budapesti kir. tud. egyetem jog- és államtu­
dományi karához. E rendeletben a miniszter enge­
délyt ad azoknak a jogvégzetteknek, kik a régi 
rendszer szerinti szigorlatokra bocsáttatás elő-1 
feltételeinek birtokában vannak és a szigorlati 
határidő kitűzése iránt 1885. január 31-ig a jogikar 
dékánjánál szabályszerűen jelentkeznek arra, hogy 
a szigorlatokat az 1875-iki rendtartás tárgysoro­
zatával kezdhessék meg és fejezhessék be.. Kik 
1885. január 31-ig nem jelentkeznek, vagy a fent-
kitett határidőben történt jelentkezésük alapján a 
dékán által részükre kitűzött határnapot bármi 
okból meg nem tartják, azok a szigorlatokat csak a 
egujabb (1883.) rendtartás szerint tehetik le. 

— Meghalt ax oltár előtt. Megren­
dítő eset történt a napokban a ferenezrendiek po­
zsonyi templomában. Éppen egy novicziust avattak 
föl szerzetessé s a beavatandó az oltár előtt tér­
delt és a szertartás szerint egy fekete kendő volt 
..áteritve annak a jeléül, hogy ő a világ számára 
már meghalt. Elmondották a szokásos imádságokat, 
az orgona elhallgatott, mire a fekete leplet föl­
emelték s az uj szerzetesnek föl kellett volna 
emelkednie és a litánia végszavait elmondani. De a 
fölavatott nem kelt föl s midőn hozzája léptek, 
akkor látták, hogy egy vértócsába halva fekszik. 
Hirtelen jött vérömlés ölte meg őt abban a pilla­
natban, a midőn eddigi életéről lemondott. A meg­
rendítő eset hideg borzadással töltötte el a je 
lenlevőket s napok óta közbeszéd tárgyátképezi 
Pozsonyban. 

— Megyei ügyforgalom. Hajdume-
gye központi árvaszékének tevékenységi s ügyfor­
galmi kimutatása az 1884ik évről: 1883. évről 
áthozott hátrány 31 darab, 1884. évben érkezett 
6023 drb. Összesen 6054 drb. — Ezekből kioszta­
tott: Pénzes Sándor árvaszéki ülnöknek 1886 drb. 
Orosz Endre árvaszéki ülnöknek 2512 drb, Sepsy 
Dezső árvaszéki jegyzőnek 1656 drb. Összesen! 
6054 drb.— Ezekből elintézett: Pénzes Sándor 
árvaszéki Ülnök 1886 drb, Orosz Endre árvaszéki 
ülnök 2512 drb, Sepsy Dezső árvaszéki jegyző 
1656 drb. Összesen 6054 drb. — Marad hátrány:; 
semmi. — Kelt Debreczen, 1885. évi Január 10-én. 
Nagy J ó z s e f árvasz. igtatő. 

— Sajtópör egy kisassxony ellen 
Abban a sajtóperben, melyet az „ Azienda" biztosító 
társaság indított a „Cyankali" Budapesten meg­
jelenő szenylap ellen, a vádlott nem kevesebb, mint 
183 tanút jelentett be. Ha az összes tanukat ki 
fogják hallgatni, akkor a tárgyalás legkevesebb két 
napot fog igénybe venni. Az említett lap „szer­
kesztőjéének egyébiránt sikerült a felelősség alól 
kibújni, a mennyiben az inkriminált közlemény szer­
zőjéül egy — kisasszonyt, Schiff Saroltát, nevezett 
meg, a ki a piszkolódó czikkért a törvény előtti 
felelősséget is elvállalta. 

— Satinháati eseményt képez e héten 
„Az ember tragoediájá"-nak előadása színházunk 
ban. A nagy érdekű mű, melyre hónapok óta van 
nak folyamatban az előkészületek, pénteken fog 
először náluük színre kerülni s a premiére-re, esetleg 
a 2-ik vagy 3 ik előadásra, Paulay Ede, a drámai 
költemény zseniális scenirozója is kilátásba he> 
lyezte lejövetelét. Ez esetben az érdemes vendég 
bizonyára városunk jó hírnevéhez méltó vendégsze­
retetben fog részesülni. A darabról mai szamunk 
„Csarnok" rovatában érdekes tanulmányt közlünk 
a darab egyik főszemélyesitőjének, Halmai Imré­
nek, tollából. 

— <4 gyógyítás elöm&tsflitáj a. Nyílt 
sebeknél meggyuladható daganatoknál és kelevé­
ny éknél MOLL v a l ó d i F er en cz-pál i n ká 
j á n a k használata folytán a gyuladás megakadá-
lyoztatik és ez által a gyógyulás jelentékenyen 
előmozdittatik. Üvegekben 70 krért kapható. Szét­
küldés naponta utánvéttel A. MOLL cs. kir. udv. 
szállító, gyógyszerész által Bécsben Tuchlaubeu 9. 
A vidéken minden gyógyszertárban és füszerkeres-j 
bedésbeo határozottan MOLL készítménye ennekj 
gyári jelvényével és aláirásával kérendő. Debre-j 
czenben kapható dr. Rothschoek V. Emil gyógy-! 
szerésznél, Szepessy és Kerekes kereskedésében. j 

— Jutalomjáték. Nyilasi Mátyás, szín-; 
társulatunk kedvelt komikusának, ki ifjú kora da­
czára, már is egyike a vidéki színészet legkiválóbb 
tehetségének, e héten, keddenveszi ki jutalomjáté­
kát, mely alkalommal színre kerül „A két drótos 
tót" ez. életkép, mélyben Nyilasinak kitűnő szerepe 
Krumkuecz Manó. A jutalmazottat fölösleges kö­
zönségünk figyelmébe bővebben ajánlani, mert hisz' 
az ő közkedveltségü egyénisége bizonyára a legjobb 
ajánló levél. • 

— A sxép a.sxony kívánsága. 
Ugyau ki ne teljesítené egy szép asszony kívánsá­
gát, főkép, ha csak annyiból áll az, hogy: „Szer­
kesztő ur! Dicsérje meg azt az enni-való, ezukros 
Őrley Flórát, mert, ha az játszsza, mint pénteken 
is, a „Koldusdiák" eziroszerepét, egészen elfelejti 
az ember, hogy ezt a szerepet mástól is látta." Nos, 
kedves kritikusnö, kívánsága e pár sorban teljesült. 

C S A R N O K , 
Egy kis tanulmány 

Madách : vEmber tragédiája"*) ez. művéről. 
MJUCXÍ fértél. 

A teremtés nagy műve már be vau fejezve, 
az angyalok serege dicséneket zeng az Úrnak, a ki 
megteremte a világot, s benne eszmét, nemzedéket, 
egyéneket hozott létre. Csupán L u c z i f e r, a pár­
tos szellem áll hallgatagon, s gunymosolylyal fo 
gadja a dicsoitő zengzetet. S midőn az ur kérdőre 
vonja: hogy tán nem tetszik neki az alkotás, ön-
hitten, s elbizakodott merészséggel feleli : 

„Mi tessék rajta? Hogy néhány anyag, 
Néhány golyóba ósszevissza-gyúrva, 
Moat iizi, vonzza <5s taszítja egymást, 
S néhány féregben öntudatra kél ? . . . . . . 

Aztán mi végre az egész teremtés? 
Dicsőségedre irtál költeményt. 
Bi'léhelyezled egy rossz gépezetbe, 
S meg m-m unod véges-végtebn, 
Hogy az a nóta mindig ugy megyén?1" 

Az Ur nem tűrheti el Luczifer lázongását, ki­
taszítja az égi kötelékből. De Luczifer ezzel nem 
éri be, s a teremtésből osztályrészét követeli. L* 
gyen tehát, — mondja az Ur— 

nÉden fái közt e két gyümölcsfát 
Megátkozom, aztán tiéd légyrn la 

Luczifer, bár kicsinyli a kapott osztályrészt, 
de megelégszik, s büszke gőggel mondja: 

„Egy talpalatnyi föld elég nekem, 
Hol a tagadás lábát megveti, 
Világodat meg fogja dönteni." 

Lucziíer hadat üzen az Ur ellen, s legkedve­
sebb lényére, az emberre veti ki hálóját. Ezt akarja 
hatalmába keríteni. 

Az első emberpár épen a legédesebb bol­
dogságról ábrándozik a paradicsomban ; az örökös 
boldogság kéj-érzete szállja meg leiköket, midőn 
Luczifer előttök terem s ördögi csábitgatással, s 
okoskodással igyekszik reábirni őket, hogy a t u-
d á s és az é l e t f á j á n a k gyümölcseit, az Ur tiltó 
parancsa ellenére, megízleljék: 

„Mit képes tenni az arasznyi lét? 
E két fa rejti mind e birtokot, 
S attól tiltott el, a ki alkotott. 
Tudsz, mint az Isten, azt ha élvezed, 
Ettől örök-ifjú marad kecsed." 

Az emberpár enged a csáberőnek, a tudás 
fáját megizlelik, s Luczifer már örül a megkezdett 
harcz látszólagos sikere fölött, s vonja őket az 
é l e t f á j a felé, hogy a t u d á s érzetét a h a l h a ­
t a t l a n s á g érzetével egészíthessék ki, midőn az 
Ur angyala megjelenik előttök lángpallóssal, utjo-
kat állja, s mint az Ur parancsának megszegőit, 
végkép kiűzze a-paradicsomból. 

És itt kezdődik tulajdonképen az ember, 
vagyis az emberiség tragédiája. 

Az éden háboritlan boldogságából önmagát 
száműzött ember a küzdelmek és szenvedések út­
jára van terelve. A megelégedést leikökben az elé­
gedetlenség s a folytonos vágyódások érzete vál­
totta fel. 

Az ember most már látni, tudni akarja a 
jövőt mely reá várakozik. Luczifer ném késik, s 
tünékeny álomképei alatt elővarázsolja a jövendőt, 
de csábító okoskodásai, fondorlatai, tanácsai által 
folytonosan unszolja, tereli az embert azon lejtő 
felé, ahonnét egészen hatalmába ejtve, őt megsem­
misíthetné. ; 

így látjuk Ádámot Luczifer vezetése mellett, 
a világtörténelem folyama alatt, egyik végletből a 
másikba esni, sajátságos egyéni telhetetlen, de 
tehetetlen természetével, mely szüli benpe a nagy 
törekvéseket és erényeket, de szüli egyszersmind 
az aljasságokat és bűnöket is. Szüli az emberi nem 
haladását, de szüli egyszersmind nyomban hányat-

így ismerteti meg Ádámmai az ókori birodal­
mak zsarnokságát, a rómaiak feslett erkölcsi éle­
tét, majd a középkor vallási rajongását, továbbá a 
franczia forradalom rémképeit, s gonosz kisértő 
zellemét mindenütt ott látjuk működésében, de az 

ember jóérzete mindig győzedelmeskedik, s meg­
menti a végbukástól. 

S végre, miután minden tudomány hiába­
valóságát, s a v'égmegsemajisülést tárja fel előtte, 
Ádám felébred nyomasztó álmából, megborzad, s a 
jövendő élet undorral tölti el leikét, a szirt felé 
rohan, hogy magát megsemmisítse : 

„Nem egy magam vagyok-e még a világon ? 
Előttem e szirt és alatta mély •, 
Egy ugrás, s azt mondom : vége a komédiának ! u 

Lucifer már kárörömmel nézi, hogy sikerült 
immár az embert hatalmába keríteni, midőn a 
kunyhóból kilép Éva, Ádámot végzetes lépésétől 
visszatartja és megnyugtatja azzal, a mi eddig két-
iéges vala: hogy a n y á n a k érzi magáf. 

„lm a porban vagyok f Uram, legyőzi.: 1 f 
Emelj vtigy sújts, kitárom keblemet!" 

Luczifer, érezve hatalmának és befolyásáaak 
ngadozását, melyet az emberre eddig gyakorolt, 

Ádám felé rug: 
„Fellázadsz-e rabszolga .ellenem'?-' 
Fel a porból, á lat !K 

Mire az Ur angyala megjelenik s az embert 
ismét kegyeibe véve, Luczifert a porba sújtja, s 
így szól hozzá: 

»Te Luczifer működjél tovább ! 
Hideg tudá.iod, dőre tagadásod 
Lesz az élesztő, mely forrásba hoz, 
S eltántorítja bár — az mit se tesz — 
Egy perezre az embert, majd visszatér -— 
De bünhödésed végtelen leend, 
Szüntelen látva, hogy mit ronlaui vágyói, 
Szép és nemesnek uj csirája lesz." 

Azt mondják, hogy e mű lényegére nem cse­
kély befolyással volt Madách családi élete, melyet 
eleinte a boldogság és megelégedés környezett, de 
később keserű csalódások tettek kietlenné. Egyik 
benső barátjához intézett levélben a többek közt 
ezeket mondja a költő: „Az emberi természet soha 
sem tagadta meg magát és Ádám a teremtés óta 
folyvást csak más-más alakban jelenik meg, de 
alapjában mindig ugyanazon gyarló féreg marad, a 
még gyarlóbb Évával oldalán." Majd egy másik 
barátjának tréfásan jegyzi meg : „Ayánanak kö­
szönheti Éva, hogy kirívóbb színekben nem állitot-
tam elő!" 

Az elhunyt jeles aesthetikusunk, G r e g u s s, 
az „Ember tragédiája" tartalmáról, drámai cselek­
vényéről és - költői czéijárói kiválóan tiszta és ta­
láló képet nyújt e néhány sorban: „A tudásvágy 
csábította el Ádámot, az örök-ifjuság vágya Évát. 
És egyéb-e a tudás, mint az igazság birása? 
Egyéb-e az örök-ifjuság, mint a szép kuítusa? 
így a férfit az igazság eszméje, a nőt a szépség 
eszméje, tehát mind a kettőt jogosult vezéreszme 
lelkesíti, Az embert az ész igénye indítja, .a nőt 
szive jogosulatlan elhatározásra Isten törvénye el­
len. Mind a kettőt látszólagosan jogos elhatározás 
indította arra, hogy az Ur kinyilvánított törvénye 
ellen Luczifer tanácsát kövessék. Ez az emberiség 
sorsában az első, de döntő félrelépés;' helyesen 
jelképezi a gyarló ember sorsát, a ki helyes előz­
ményekből hibás következményeket von le, ki-
belátása által lesz vakká, szabadsága által rabbá, 
erényei által vétkessé." 

V é g y e s , 
I — Sxines és fekete selyem Grenadi-
jnes 95 kr méterenkjnt 8 frt 70 krig (10 különböző 
minőségben) házhoz küld egyes ruhákra és eRész 
végszámra vámmentesen a G. .Henneberg (királyi 
udvari szállító) selyem gyári raktára Zürichben. 
Minták azonnal. Levelek portója 10 krba kerül 
Schweizba. 

— Ax orvosok mikép vélekednek 
BrandtM. gyngysxerésss svájexi lab-
lUtcsairól. Humi'sch Gyula kerületi orvos 
Milistadtban (Karinthia) ezt irja: „Kérek még há* 
,rom dobozzal a svájezi labdacsokból, melyekkel 
már is nagysikert érteméi."— Boschitz Antal 

Ikerületi orvos Winklernben (Felső-Karinthia) igy 
ir: „A küldött svájezi labdacsokat makacs székre­
kedésnél a legjobb eredménynyel használtam," — 
Dr. Gaisberger János gyakorló orvos Gunskirchfn-
'ben (Wels mellett) ezt irja: „Szíveskedjék még 10 
doboz svájezi labdacsot küldeni, a labdacsok ha­
tása kitűnő. — Brandt R. gyógyszerész svájezi lab­
dacsai a magyarországi gyógyszertárakban, egy 
'dobozzal 70 krért, kaphatók. 

Sxentsácziás ügy kerül hosszú pi­
henés után ismét a főv. törvényszéknél szőnyegre; 
Végh Ignácz és társainak bünpöre. Öt éve, hogy 
a„ fennállott „kisbirtokosok földhitelintézetó"-néí 
történt visszaélések hírlapi vitatása oly nagy iz­
galomra, a báró Majthényi Yerhovay-féle párbajra, 
a hatvaoi-utezai zavargások vezetett. A vizsgálat, 
számos nehézségek után, most jutott elvégre odáig, 
hogy az ügyészség megtehette a vádinditványt Dr. 
Soós Kálmán kir. alügyész félévig tanulmányozta 
az iratokat, melyek egy szobát egészen megtölte­
nék s maga a vádinditvány 128 ívre terjed. 

*) Előadatik színpadunkon e héten, pénteken 23 án. 
szombaton 24-án és vasárnap 25-én. 

Felelős szerkesz tő : JPóth Mjásstió.^ y 
Főmunkatárs : Sipos Sálint. 

Riadótulajdonos : Zicherman Mi. 



DEBREGZEN-NAGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ. 

NY13LTTÉM. 

E l a d ó ház. I 
Kádas-uteza 1856-dik szám alatt levő cserepes 
ház, szép lakosztályok és ondódi földjével, 
ugyanott egy 9 boglyás k a s z á l ó is eladó. 
Értekezhetni B a J L O ^ l i I s t v á < n 
tulajdonossal. 

m KALMÁR BARNABÁS 
orvos- , sebész-, szemész- és szülész - tudor , 

n ő g y ó g y á s z , 
Ha tvan-u tcza 1007-d ik szára a la t t 

ö z v e g y B A L Á Z S I N É h á z á b a n . 
R e n d e l : 

hétfőn, szerdán és pénteken, 
d. e. 11—12-ig férfi-, 
d. u. 2—3-ig nő-betegeknek, 

szombaton d. u. 2—3-ig szegéi iyeknekhigyei i . 

Ilr. KEREKES L. 
orvostudor, 

rendel naponta délelőtt 8 ó r á t ó l l O - i g " 
délután 2 ó r á t ó l 4 - i g \ 

N a g y - ö s a p ó - u t c z a 3 1 5 . s z . a . 
(Héczei-Szabó-féle házban.) 

Különösen, g y e r m e k és n ő i b a j o k b a n , 
fül- g é g e - és i d e g b á n t a l m a k b a n szen­

vedőknek ajánlja gyógykezelését. 
m * * Szegényeknek ingyen 

orvos-, sebész-, tudor-, szülész-, 
műtő-, m. kir. honvéd törzsorvos, — 
lakását állandóan Czegléd-uteza 2567-ik számú 
saját házához — előbb Némethi-ház tévén-át; 
rendel betegeknek naponta délelőtt 8—9 ig, 
d.u. 2—3-ig; szegényeknek mindenkordij nélkül. 

Gazdasági gépek | 
a t é l i é v a d r a . 

A k r o m p a c h - h e r n á d i - v a s n e m ü g é p g y á r a 
Krompachon Szppesmegye ajánlja a teli évadra szükséges 
g-az t faság i g é p e i t kedvező fuetési feltételek mellett, 

n e v e z e t e s e n : 
S z e g k a v á g ó i t kézi-, járgány- vagy gőzerőre hajtásra, 
R é p a v á g ó i t repn, burgonya vagy tölt vágásru. 
T e n g e r i t n o r z s o l ó i t egészen vasból vagy fuállványuyBl. 
ő r l ő én í l a r á l ó m a l m a i t járgány vagy gö/eiöre. 
I V l i g o r i c S Ő d a r á l ó i t , melyek o tengerit csövestől össze-

^aráljíik^takarmányiiak, de különben olajpogácsa, árpa slb. durva 
inag<iíirál:ís ra, valamint lóheremag fejtésére is alkalmatosuk. 

A gépek gyakorlati használhatósága, valamint a gyártására 
felhisznált anyag jóságáért t e l j e s j ó t á l l á s vállaltatik. 

A gépek nagyválasztékban ta lá l ta tnak és eredeti gyári áron 
berendeztetnek. 

ÜEBRECZENBEN ] •••*»*««—«?«•. **» •• 

(11.) 2 - 2 . 

h e l y i v a & u t m e g á l l ó d 

BAUER ÉS TÁRSA, 
mezőgazdasági gépcsarnokában. 

•Ás,.*; Mrs&Zr™ igsr 

VÉGrEL«'A.I3A.S 
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Miután lakásomat végleg Kassára teszem át, raktáromban lévő 
mindé ineinü u. m. : fér f i , n ő i d i v a t , r ö v i d á r u é s n o r i n b e r g i 
c z i k k e k e t , f é r ű k a l a p o k , i n g e k , n y a k k e n d ő k , e s e r n y ő k , 

z s e b k e n d ő k , h a r i s n y á k , m i n d e n f é l e c s i p k e - r u c h e , 
s z a b ó c z i k k e k e t , g o m b o k a t , k ö t ő - p a m u t o k a t , c z é r n á k 
és v a r r ó - s e l y m e k e t és általában minden e szakmába vágó czikkeket 

tetemesen a gyári áron alól vógkiárusitom 
tisztelettel 

WALDMAM ZSIGMOND 
főtér, a „Bika" szállodával szemben. 
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Nincs többé fogfájás, 
hogyha használtatik a 

a t i sz te le t remél tó B e n e d i k t i n u s a tyák kész í tménye , 
a Soulaci a p á t s á g b a n ; ~9fff 

a mely >zer 1373-ban találtatott fel, Sioursand Péter prior által 
és a mely később Maguelbonne prior ur által lényegesen tökélete­
sebbet ételt. 

Ez utolérhetetlen szer a fogak tisztításához és konzerválásához,— 
a foghus erősbitéséhez és megsemmisíti a borkövet, megóvja a fogakat 
az elromlástól. — A lehellet rossz szagának elűzésére mindi-n másféle 
fogvizuél hatalmasabb az Elixír. Ép ezért mindvii magas rangú körök­
ben az t̂ gész világszerte használtatik. 

Főiig;, nökség : Bordeauxban (Francziaország) Seguin, 3 rue Hu-
gerie. Debreezenben.: Sehwaroz M. Benő férfi divat-termében ; Szepessy 
és Kerekes disznm-, Rótt L. férfi divat üzletében. (503) 7—52. 

fXXXXXXXXXXXXXXXXXIXSÖQ 
3627. 
1884. Árverési hirdetményi kivonat. 

A székelyhídi kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy 
Paczal Istvánné végrebaj tatónak özv. Pázler Pálné mint kiskorú gyermekei gyámja végrehaj­
tást szenvedő elleni 110 frt tőkekövetelés és járulékai iránti végrehajtási ügyében a székely­
hídi kir. járásbíróság területén lévő Sz.-Jobb község 548. számú t.j.k.vében A. I. alatt bejegy­
zett belső és külső ingatlanra 361 írtban, — a szt.-jobbi 274. sz. tljkvben (2601—2602) 
b. r. sz. a. szőlőre 120 frtban, — a szt.-jobbi 325. sz. tljkvben (2683, 2686) h. r. sz. a. fogL.lt 
szőlőre 136 frtban, és a szt.-jobbi 345". sz. tljkvben (2789 — 2790) h. r. sz. a. foglalt szőlőnek 
néhai Pázler Pált illetek fele részére az árverést 208 frtban ezennel megállapított kikiáltási 
árban elrendelte, cs hogy a fennebb megjelölt ingatlanok az 1885. évi J a n u á r hó 26 dik 
napján délelőtt 10 órakor Szt.-Jobb község házánál megtartandó nyilvános árverésen a meg­
állapított kikiáltási áron alól is eladatni fognak. 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsárának 10%-át , vagyis 36 frt 
10 krt, 12 frtot, 13 frt 60 krt és 20 frt 80 krt készpénzben, vagy az 1 8 8 1 : 60. t.-cz. 42. 
§-ában jelzett árfolyammal számított s az 1881. évi november 1-én 3333. sz. a. kelt igazság-
ügyminiszteri rendelet 8. §-ában kijelölt óvadékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez 
letenni, avagy az 1881. 60. t -cz. 170. §-a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál előleges 
elhelyezéséről kiáilitott szabályszerű elismervényt átszolgáltatni. 

Kelt Székelyhidon a kir. járásbíróság telekkönyvi hatóságánál 1884. évi deezember 
11-dik napján. 

Galambos, 
(18.) l - l , királyi aljárásbiró. 

Kiadó boHIielyiség! 
Földesen a piacz- kellő közepén egy újon­

nan épült tágas bolthelyiség a szükséges raktár, 
piocze és padlás helyiségekkel, (esetleg a bolt­
tal összeköttetésben levő főpálioka mérési he­
lyiséggel és joggal együtt) a z o n n a l kiadó. 

Értekezht tui Bogdán Gáborral Földesen, 
vagy Oláh Károly megyei aljegyzővel helyben, 

(20) 1-3 . 

Mindé 
nagy lakhelyiség. 

A piacz utczai házamban lévő és jelenleg 
a „ G r e s h a m " életbiztosító intézet által birt 
elsőemeleti lakosztály, — mely áll egy nagy 
erkélyes terem, 6 szoba és hozzátartozó mellék­
helyiségekbői — 1885-dik évi pünkösdjétől 
kiadó. 

(3)3_«. BIEDERMANNF. 

kulin Károly és Társa 
B é c s b e n . 

Tisztelettel ajánljuk saját gyártmányú 

aczól irótollakat ós tolltartókat. 
Ismert jó miüőspg, leggazdagabb választék 

minden czélra és minden áron, folyton uj fajtával 
bővítve! 

Kapható minden iróeszközkereskedőnől. 
(553 ) 2—24. 

^ • * * # í * * ^ * ^ * ^ £ * ^ * * ^ ^ 
392. s zám. 

az „ I S T V Á N " g ő z m a l o m 
k é s z í t m é n y e i r ő l 

s a j á t r a k t á r á b a n . 
Á r a k ausz t r i a i é r t ő k b e n 

Kötelezettség és engedmény nélkül. 
Készpénz fizetés mellett 

Mrsgye.m zsákkal. 100 kiló 
A. B. Asztali dara nagyszeaiü 18 20 
C. szinte . 17.20 
0 Királyltszt 17.60 
1 Lángliszt . . . . 17 20 
2 Montliszt 16 60 
3 Zsemlyeliszt, különös . . . 15.80 
4 „ « . . . 1 5 . -
5. Fehér kenyérliszt 1 -&Ő reüdü. 14- — 
6. szinte 2-sod „ 13.40 
7. Közép kenyérliszt 1-ső reudü 12 60 
8. „ „ 2-n 1160 
8'/s Barna kenyérliszt 1-ső , 10 20 
87* „ . 2-od „ 9 20 

9. Lábliszt . . . . . . 760 
10. Veres liszt . . , ' . . , . —.— 
11. Finom korpa zsákkal 4 80 

» zsáknélkül 4 20 
12. Durvakorpa zsákkal 4.20 

, , zsáknélkül 3.60 
Simán őrlött búzaliszt zsákkal 8 80 

ugyanaz „ „ nélkül 8 20 
Csirke búza . . . . . . . . —.— 
Dara és liszt 25 kilós zacskókban 100 kiló 

zacskóval együtt 60 krral drágább. 
Debreczen, 1885. Jan. 17. 

A zsákok sulytartalma, — teljsuly tiszta-
suiynak véve. 

A. B. G. 0—87a számig 25 és 85 kilo. 
10 11. 12. . . . . . 50 „. — , 
Sima liszt 75 „ — „ 

^ • ^ • ^ • • • • • ^ • • • • • • • • • • • • • N r e 

Újonnan berendezet t 
fűszer-, festék-, csemege- és ásványvíz-

kereskedésemben 
főtér? Hajdu-ház, a „Bika" szállodával szemben. 

Ajánlom legjobb minőségű fűszer-áruimat. 
Nagy választékban f i n o m z a m a t a v a l ó d i c u b a - , m o c c a - , a r a n y - j a v a - , 

g y ö n g y - , c e y l o a - és p o r t o r i k ő - k á v é k a t , 

p l ^ Naponta friss pergelt és darált kávét, **%gff^ 
V a l ó d i o r o s z és c b i n a i c s á s z á r k e v e r é k , p e c c ó - v i r á g , f e k e t e -

c a r a v a n , n a r a n c s , s o u c k o n g és c o n g o t b e á t . 

Minden fajta valódi angol ós magyar thea-sütemónyt 
Ananás, jamaicai, cuba ésbrazilliai-rumot, legfinomabbliquenröket. 

Több féle fehér és vörös pecsenye, angol és spanyol T b o r o l s L a t . 
Groi, ementhai, straeino, gorgonzola, imperial, hagenbergi és pármai S B r j t O t . 

Szepességi legjobb minőségű főzelékeket, l e q u a r t , d i ó t , m á k o t (darálva is.) 

„István" gözmalmí liszteket 

a ^ E i i y 
napi árjegyzék szerint. 

H»TOIULSL &y&J?t,yék>t, m i n d e n n a g y s á g b a n . 

Valódi amerikai SZALON PETRÓLEUMOT. 
Továbbá minden fűszer-üzlethez tartozó árukat legjobb minőségben 

legelőnyösebb árak mellett ajánl 
tisztelettel 

(545) 5 - 1 André Károly. 
K . á v c I i & Z - V O l M l é g ' l Ő tulajdonosokat, .valamint a nagyérdemű közönséget tisztelettel Irtesilem, hogy 

o l i i n á — o z í i s t 5 a l p a o o a o s e z ü s t ö z ö t t é r e z 
gyártmányaimból l > e b r e c z c n és v i d é k é r e 

SZEPESSY és K E R E K E S uraknál 
DEBRECZKNBBN ti-lj^s felsaereit raktárt tartok, a hol a china-ezüst nsztali és csemege k é s e k , V Í l l á k # 
k a i i a l a S i ; t á l e z á k , t h e a - k a i > n á k » t l i e a - i i s t ö k , kávés- és t e j - i b r i k e k , csemege asztal-
f o l t é í e k , karos é? e^yes g y e r t y a t a r t ó k , c z t í k o r - s z e l e n c z é k , t l i c a - s z i i r ő k , serpohár-
t á l c x á k , k f i i y é r - k o s a r a f e , kávc-jfÍB8Clzsak, t o i l l e t t e t ü k r ö k stb. Minden e nemű 
k i l i á z a s l t a s i és háztartási-ozikbek, saját b é c s i g y á r i á r a i m o n kaphatók. 

Tisztel, ttel 
L> vélbeli megrendelések 

„Szepessy és Kerekes Debreczen" 
czimezve intézendők. 

(12.) 2—4. 

Herrmann J. I>. 
chmü-ezüsl-alpacca ércz-gyaros 

cs. k. ndvari szállitó. 

http://fogL.lt


DEBRECZEN-NAGYVÁRADl ÉRTESÍTŐ. 

Kiadó helyiségek. 
Az ipar- és kereskedelmi-bank Piacz-utczán 

épü l t uj házában 

1 S S Í 5 . m á j x x s l - j é t ő l 

következő helyiségek kiadandók: 

1. K é t u t c z a i bo l the ly i ség . 
2. Fö ld sz in t egy u d v a r i l a k á s . 
3. Első emele ten k é t u d v a r i l akás , 
4. M á s o d i k emele ten egy n t o s a i s 

k é t u d v a r i l a k á s . 

Bővebb felvilágosítást az ipar- és kereskedelmi­

bankban szerezhetni. 

Mária-celli 

gyomor-cseppek, 
jeles hatású gyógyszer a gyomor minden 

bántalmai ellen, 
e<< ftflulniuHn.títtlaii ez étvágy-
hiány, gyomor" yengeség, rosz-
s/iifíH lehekt, szelek, Siivanyü 
ft'lbwí'ofiés,hüljitií, gyomurhurul, 
gyomorégés , hügykőképzödés, 
tu'sagos nyálkaképzödés, sár-
euaag, undor és hányás, föfujős 

^§£j|j; (lia a* a gyomorból ered), gyo-
••'-™i"J moigorcs. szekszorutat, a gyo­

mornak túlterheltsége éíe! és 
ital álul, giliszta, lép- es máj-
betegség, aninyeres bántalmak 
ellen. 

l^áS* Egy üvegcse ára használati utasítással 
együtt 35 kr. 

Kapható: M2eforec&e»ifoe**,(ir.M&4»tisch-
n*k W. ISmil, &öiti i¥. és Mihalovit* 
István gyógyszertárában, N a g y v á r a d o n : 
az „irgalmas testvérek" gyógytárában, Janky 
Antul fűszer-üzletében, valamint az osztrák-
magyar birodalom minden nagyobb gyógyszer­
tárában és kereskedésében. 
Központi szétküldési raktár nagyban és kicsinyben 

B r a d y K á r o l y 
„az Őrangyalhoz" cziinzett gyógyszertárában. 

(16)3 — 52. Kremzierben, Morvaországban. 

Earcz révén a győzelemhez I 
Daczára a sok gyanúsításoknak u v a l ó d i lior-
g o n y P a i n E x n R 11 e r ma mégis a leg eltörj eli­
tebb ia legkedveltebb l)á'/.is/<ir. Eziek tudják saját 
tupAP/talatuk folytan, hofiy c ŝ ú z és k ó n v ény 
ellen j o b b s z e r ne ni l é t e z i k , mint a va lód i 
Paiu-Expeller. Ezért JOJÍÍ»I tanácsoljuk annak 
íne/jpróbáíását. Ár 40 Í;B 70 kr. Kés/leiben a leg­
több gyógyszertárban, IHchtei* F. Ad. és Tsa., 
Bécs. — Főraktár Prágában az „aiany oroszlán" 
g)ógyszi,rtáibarI Nihlnsíplatz 7 

(539.) 6 - 2 0 . 

jrlerbabny Gyula 
n ö v é n y -lx. i v o n a t a , 

l 
| elismert előnyös szer mindennemű 

csújz, köszvény és ideg-j 
bajok ellen, 

valamint arezfáj dalom, migran, csipófájda-
lom (isoiiino fülszaggatás, csúzos fogfájás,! 
lapoczka- és gerincz-fájdalom, görcsök, 
jáitaiáuos izomgyengeség, reszketés, ugysziutén! 
a tagoknak résdeges elhalása vagy megmere­
vedése és az idő változásával érezhető fájdalmak 
begyógyult sebeknél, részleges szélhűdés síb 
gyors enyhülését és eltávolítását id zi elö| 
már néhány bedörzsölés mán a „Neuroxyiin" 
katona- és polgári kórházakban megpróbál­

tatott. 
E l i s m e r ő i r a t : 

Herhabny Gyula gyógyszerész urnák Bécsben.] 
Először is szívélyes köszönetemet nyilvánítom; 

Tekintetességednek a „N e u r o x y I i n" kilünö halá-j 
sóért, mely nekem rendkívüli szolgálatot tett. Lábam! 
köszvényes fájdalma mór az első bedörztölésiiél javult 
és a folytatásnál egészen elhagyott Másoktól meg­
kérve, ezen előnyös szer mogszerzésére, kérem 3 
<palacikkal az erösebb fajtából postuuténvctlel küldeni. 

Sukany János , háztulajdonos 
Hostetin, posta Bojkovitz, ídorYaország. 

1884. Január 5 kén. 

Minthogy az ön kitűnő „Ne u r o x y l i n u - j á t | 
csúzbajaimnál kitűnő eredménnyel alkalmaztam, kÖszö-P 
netemet nyilvánítom önnek, mint ezen szer feltalálója—® 
nak és kérem a mellékelt összegért még 6 paloczkkall 
az erősebb fajtából küldeai. . 

Erdwehen, Posta Grafeudorf (Stiria) 1884 fehr. 13. 
PutB János , földbirtokos 

Á r a : 1 flaconnnU(zöld papír-, 
b»n) 1 fa csúz, köszvény, 
és szélhűdés ellen 1 frtj 
20 k r , postán csomago­
lásért 20 krral több. Min­
den üveg a valódiság 

, — jegyét , az i t t látható 
'védjegyet viseli, melyre figyelni tessék. 

Központi szállítási raktár a vidék számára: 
Bécsben, Apotheke „zur Bannherzigkeii" 

H E K B A B 1 Y firYUL.** 
Neubau, Kaiserslrasse 90. 

Í
Főraktár Magyarország számára Budapes 
ten: Török J. gyógyszerésznél király-utcza 12. 

uDebreezenben: Gölti N., Eperjesen: Krívoss j„ 
|Gal!oísik, Sebmid C, E s z t e r g o m b a n : Senyi F., 
1 Nagyvárad on : Molnár József, Gyöngyösön: 
!Meríts F., K a s s á n : Wartdraschenk C, Korettko A., 

ílegedüs L, Gallik J., MÍSkolCZOU : Dr. Herz M.,1 

| Szegeden : Kovács A, Barcsay c , Yáczon: 
iRaduiesco G., Verseczen : MfiHcr 0„ Torontál-
ISzecsánv : I. Kieszki, Nyíregyházán : Ledé­
i re I. ^509) 9—12. 

\Férfi gyengeségek^ meg­
rongált idegzet, 

titkos ifjúkori vétkek é.A kicsr.ponpá.-ok. 

oíS3%, Dr. Wrun-féle 

(peru növényekből kűsziívej 

Egyedül csak a peruin-por 
(alkalmas a nemző és s z ü l ő szervek 
> mindennemű gyengeségeinek elhárítására, 

iííy a féi fiuknál a tehetetlenség (férfiú 
gyengeségek) s a nőknél » magtalanság 

| eltávolítására. Nem külömbeu pótolhathm 
I gyógyszer az idegrendszer inindeu 1-autal-

coainál. A nedv, és a vesztések áítní élőidé 
z-4í elerőtlenedéseknél, s uevovotesen a 
kicsapongÚ5.ok. önfejtőzés és «z éjjeli m.-ip- I 
ömlések, (mint a tehetetlenség egy* dűli 
okozója) á!Ul előidézett férfiúi pyengeaéfii 

I állapotoknál, valamint a kéz, és lábak 
ideges reszketésénél, az által oly szer van 
nyújtva, mely által az elmaradhatlan ered-

I meny okvetlen elérhetik. 
Minden a fent elősorolt betegségeknél, '• 

j etiyétlen azersincá oly alkslmas mint a Dr. 
Wrnn Peruin-pora. Árthatlanságáért jót 

| állunk. 
Egy adag ára használati utasítással 1 

trt 80 kr. — Kapható Debrrczenben : Dr. 
Rotliscnck V. Emil gyógyszertárában, Bécs-

i ben : Gi-chner A. oki. gyógyszerésznél II. 
; ker. Kaiser Josef-ítr. 14. _(469.) 10—30. 

Számos és tartós gyógyeredmény. 

Tüdöbajixál, sápkór- és 
vérszegénységnél, 

t u b c r c u l o s u s n á l i.tiidővész) az első sta 
diumban, m a k a c s és idül t t üdő l iu ru tná l ; 

ndcrmemü k ö h ö g é s n é l , z ihá ló k ö h ö g é s ­
né l , r e k e d t ségné l , r ö v i d l é g z é s n é l , el-
n y á l k á s o d á s n á l , továbbá s ü l y n é l , r ha -
c h i ü s - g - y e n g e s é g és f e l l ábhadozásná l . 
mely a I l e r b a b n y G y u l a gyógyszerész általi 
B é c s b e n előálliioU | 
: a lphosporsava8 .mészvasszörpéve l ] 

•tiletl,"bebizonyította, hogy erén kés?.ilmény min 
első rendű gyógyszer ojániiMio as elősorolt be-
ecsetek eiu-.n. Orvosilag megállapított ha­

tások : Jó étvágy, csöndes álom, a vér- és] 
csontképzödés emelkedése, a köhögés csi-i 
lapitása, a nyálka feloldásába köhögési' 
inger, az éjjeli izzadás, a kimerültség ei-i 
múlása, általános testi erősödés, gyógyulásj 
a tubercnlusok fokozatos elhütése által. 

Elismerő irat. 
Herbahny Gyula gyógyszerész umak Bécsben.! 

Egy barátom, — ki már hosszabb idö óta mell­
beteg s kinek elbeszéltem, hogy magam is oly beteg­
ségben szenvedtem és engemet az ön kiainö ni <? s % 
v a s - s z ö r p é teljesen helyreállított, — felkért, hogy 
'részére 6 palaezkkul ezen kitűnő otvosságbdl uián-i 
véltei küldeni ö/iveskedjék. 

Triebcnsdorf, Budingsdorf mellett 1884. Május 30. 
Eűirscb. Alajos. 

Kérem nekem ismét 5 palocrkkul az ön kitűnői 
m e? z-va s-s zö r p é b ö 1 posta utánvéttel küldé-n 
gyúltál meg kell jegyeznem, hogy ezen gyógyszer] 

valóban kitűnő szolgálatot te 7,, 0 mennyiben kö 
•-in már csilapult, éjjeli izzadásom pedig egészen' 
múlt. St. Egid, Neuwaldiiál. Í884. ftiár. 3 i . 

Gruber Jáaps , ács. 
ISgy üveg- á r a I frtj 
2 5 I Í I \ , p o s t á n c s o 
m a g - o S á s é r t 2 0 Ur-j 

i*al iöhh. 
'^^5^' Tessék határozol tan! 
mész-vas-szörpöt| Her 
babny Gyulától kémi Í 

arra ügyelni, hogy fentebbi hatóságilag bejegyzettj 
\édjegy minden üvegen s mellette Dr . S c l l W C i g - e r 
füzete, mely bö utasítást és számos bizonyítványt tnr-j 

talmaz, talá-lható legyen. 
Központi szállítási raktár a vidék számára 

Bécsben, Apotheke „zur BarirtherzigkeitK 

Herbabny Gyula, 
Neubau, ICaiserstrasse 90 . 

Főraktár Magyarország számára Debre-
czenben : Göltl IS., B u d a p esten: Török j . ^ 

p e r j é s e n : Gallolsick J., Krívoss, Schmidt C.;' 
E s z t e r g o m b a n : Senyi F . ; N a g y - V á r a d o n : 
Molnár J . ; G y ö n g y ö s ö n : Mersits F.; K a s s á n : ; 
Wsndraschek K., Gallik J „ Korelko A , Molnár L.; 
|H'i s k 0 1 c z 0 n : Dr, Hertz M,; S z e g e d 0 n : Kovács 
|A., Barcsay K.; V e r s e c z e n : Müller 0., H e r z o g ; ] 
Torontá l S z é c s é n y b e n : Kles?.ky J.; N y i r e g y - ; 
h á z a u : Lederer J . (510.) 9—12. 

j Az első íloíf János-féle nyálka-oszlató maláta-
kivonat-bonhoiisok kék papírban vannak. 

HoíT J á n o s malá ta-k i vonatos-egész- I Hoff J á n o s t ö m ö r i t e t t m a l á t a -
sógi söre. k ivona . 

j 1 palaczk ára 1 frt 12 kr, kis palacak ára 70 kr. 1 palaossk ára 60 kr. 

| A.T, o rvos i " Í ^ p ^ i t A . o l c , m i n t ttéc*!*™ = » r . B a m b e r g e r <ml«"S &f 'K^^*£?''" e X 

U e b r e l e h u i h é* H\>U «»«« tiihh !,cte^»éíf»4*l l á t l m l o legjofcb e r e d m é n n y e l alkalmagtak^ 

Hoff János maláta-kivonatos mell-
ezukorkái a eo. 4 0, 15 és 10 kr, csak 

| k é k dobozokban valódiak. 

Hoír János maláta-egészségi-chocho-
l á d é j a . V2 kiló l. 2 frt 40k r ,ü . í frl fiO l r. 

U » l- í , 3 0 » II ~ 90 „ 

MELL- és GYOMOB-BAJÓKBÓL, 
ka ta r rh ik iüs , aífect iok, s o r v a d á s , a e l i é seméss í é s ? s z é k r e k e d é s é s 

á l t a l á n o s t e s t i gyöngeség e l len . 

I tója. a malélu-kivoiial föltalálójának éá készitűjéuck, Európn legtöbb uraíkodójának cs. Uir. udwni ?/ú 
Siécs, M. kesiilet,, fwr&heit, Igrün***>r,9tras*e 8. .»•-. 

Leamelegebb köszönetemet nyilvánitom ki önnek az ön Hoff JánoH-lc e imihi'a-lmon i rüéí./..-é^i-
sörének azon valóban csudálatos jtyógylrjlásáért, m»ilynek használata által egészségemet v,s«/nny» rtcc-. 
Több liiirit, 5 évig szenvedtem reinéiiytelemil g>omor és btMbsjban és csakis aa ön HnlT Janó* féle i?ia!á!a 
gyártmányának köszönhetem egészségem tö'iéh-tes helyreallitósát. g i a i b l H^erenraE, íliIil3»irlo!.os. 

Szegvár, Gsongrádiiieave, le t í l Október 6 | 
Hingyvárad , 4 8 8 1 . i a a u á r * . 

Tekintetes url Az ö» mpalízethelh-n íloff János-tele maláta-készitménye használása óla jó hütr\«-u 
könnyebbiiléat érzek niollcmeo, lélegzetem szabadabb, köhögésem sokkal gyengébb. 

Te j t i i i JLiitul Kájsryváradon. 
Szám\evő-örmesler a cs. kir Iti-dik hus/ar-ezrednél 

Tekintetes ur! Ar. ön kitűnő Hoff Jáno»-féle maláta-készitményei anyósomnál u legjotb i redmínyt , 
í e'rtek el; kérek ujabb küldeményt. — Egyidejiileji kér k t 2 palaczk. Hoff János-fék ma!áta-k.\<i.'-.a! egész- , 
i ségi-böit küídoiii C:|y labbddoiónak, mci( jobb crőíitöszcrt nem kívánhatni. Ti«/.teleít'l 

^xHúg-yl 'j&iifímantl., 
mérnök a „Berettyó" »7abá'yo'ásuúl 

B-S*t.-Márlon B,-Ujfa$u mellett, Biharm Í884, .Május 24 j 
O k á n y , S a r U n d m e l l e t t . 1 8 8 4 . .vSáJus ©. 

TekisiteJeg url Kérem i;Z utaiványo?otl 14 frt tíO krert 28 pelacx Hoff Jánoi-féle m..láta-kivonut-
egesiségi-sört beciomaífoha a sarkadi állomásra (Alföld-Fiumei vasút) küldeni. 

I d . S c i i w a r z J a k a b , O k á n y . 
Orvosi gyógyelismerés l 

Cfl.-fi3alota, 1 8 8 4 . M á j u s ? . 
Az ön kitűnő kéazitmé.yét elüdült és elhanyagolt tüdőkataru és nehéz emésztéseknél a legna­

gyobb eredménnyel slkfclmnzom, kérek 1 5 p&laczk Hoff János-f'éie maláta-kivonat e^é'.xségi-söi t esoma-
golvH 9 frt 50 kr, 2 palaczk Hoff János-fele összpontosított maláta-ki»onatót 1 frt 12 kr és 2 xccskó Hoff [ 
János-féle maláta-mell ezukorkás á 60 kr poataulánvéltcl küldeni. Tigíteleltrl j í r i -«%'ilbelnt Sfi. 

községi orvos, Cs.-Palota, MJIIÓ melletti 
Főraktárak : D e b r e c x e.Dben: Csanak József, Rickl J. Z„ Geréby F., Var»?fi L f 

N y í r e g y h á z ! * : Korányi Imre ; K g e r : Köllner L., Búzáth L , az irgalmasok "yópytiírá. an • 
M i a k o í c z : Dr. Szabó Gyula, Mahr Károly ; N a g y v á r a d : Heringh S., Molnár L., Jánky' 
Antal, Kiss S; S z a t m á r : Jákó Mihály. (377) 2 - 3 . 

í>0 magas kitüntetés. 
Alapíttatott 1847. Bécsben és 1861. Budapesten. 

PSERHOFER J.-fóle SST Singerstr . 15. 
zum 

„gold. Retchsapfal' 
" \7ÓT»f-ía«7t"í1-r» T o V s r l c í r»«2rVlr e i e l ö u tsgi'*ítemes labdacsok neve alatt ; ez utóbbi nevel telj.«s 
V ü l lj±&£iüXliV I c í i U U - C t ^ Ö U Ü . jogg»i meg érdemlik, mivel csakugyan nlig létezik betegség mely­

ben e labdacsok csodás hatásúkat exorf>2cresen be nem bizonyították volna A legmakacsabb esetekben melyikben 
minden egyéb saersikere.Uenül alkaimazfatott, ezen labdacsok számtölansz^r s a legrövidebb idő alatt teljes gyó­
gyulást eredményeztek 1 doboz 15 labdacscsal 21 kr. 1 tekercs 6 dobozza! 1 frt 5 kr. Kérmentetícn utánvét 
mellett megküldéssel 1 frt 10 !>r. (egy tekercsűéi kevesebb nem küldetik szét) Posta úton való megküldések 5 frton 
alól csakis az összesnek postautalvány mnllelti beküldésével eszöíöltelnek, nagyobb összegeknél utánvétel mel­
lett is. -r- Számtalan levél érkezeit, melyek írói hü'át mondanak a labdacsokért melyeknek a legkülönbféléhb és 
legsúlyosabb betegségekhen éiészségiik helyreállítását köszöni. A ki csak egyszer kísérletet tett velük, tovébb 
ajáiíjjá. A számtalan köszönő iratok kőiül ide mellékelve közlünk néhányat 

Waihoífer az Y:>ba mellett 1880. november 24 
JVyilvánoN k ö s z ö n e t ? 

Trkintele* ur ! I8ö2-lő óta szenvedem aranyeres 
liá talomban és hugyrekedésben ; orvosoltattarn is ma­
gam .t, de minden, siker nélkül, bajom mind roszszabb 
> ált ugy hogy idő multával heves hasfályasl is éreztem, 
(a belek összesngorodása következtében ;) teljes étvágy 
talanság állvlt be, s.mhVlyest csak a legcsekélyebb ét­
ket vagy egy korty vizet nyeltet us le, alig bírtam a pnf-
fadás, nehéz zihálás és fuladozas miatt egyenesen állni, 
mígnem végre az ön. csudálatos hatású vértisztitó lab­
dacsai használatához folyamodtam, mely;-k nem sévest-
tették el hasasukat, s engemet csaknem gyógyiihatlau 
bajomból tökéletesen megszabadítottak. — Minek követ­

eiében én a tekintetes urnák vérliszli'.ó labdacsai s 
más egyéb erositö gyógyszereiért nem győzöm hálám s 
lisnieréseinct elogendöképen kifejezni. — Kiváló mély 
Uztektlel Oelingrer .Iánoi«. 

Tekintetes ur 1 O'y szerencsés voltam Yélotlen a* 
n vértisztitó lapdac^aihoz juttotni, melyek nálam csodá­

kat müveitek I — Évek óla szenvedtem fogfájás és szél-
hüdésben, egy barátnőm az ön kitűnő labdacsaiból áten-

edett nékem 10 darabot, s ezeu 10 drb labdacsengem 
oly teljes tökéletesen helyreállított, hogy az valódi csoda 

Köszönetem mellett kérek még-1 csomagot küldeni. 
Prizkft, J 88 1. márcz. 13. l*ar r A n d r á s . 

i e l i t z , 1874. jul 2. Mélyen tisztelt P s e. r-
h o f e r u r ! Én és sokan mások, kik az ön „vértiszlitó-
piiulá nak" egészségünket köszönjük, Írásban f.jezzük 

ki legmélyebb hálánkat. Az ön pilulái suk betegségben, 
mely ellen semmi más sser nem használt, a legcsödásabb 
gyógyeröt tanus;ilották. A nök vérfolyásáná', rendetlen 
havi-tisztulásnál, hugyrekedésnél, gilisztátiái, gyomor­
gyengeség- és gyomorgörcsuél , szédülésnél és sok 
egyéb bajnál gyökeresen segítettek. Teljés bizalommal 
kérek még 12 tekercset Mély tisztelettel 

l i a u d e r Ü á r o l y . 
Tekintetes ur ! Előre bocsájtva azt, miszerint való 

szinüleg valamennyi gyógyszere hasonló jósággal bír, az 
ön hirea fagybalzsamával, mely családomban több 
idült fog-dagnuatnak gyorsan véget vetett, daezára va 
lamennyi úgynevezett egyetemes szer iránti bizalmat 
lanságomnak, elhatároztam mpgamat az ön vértisztitó 
lapdocsaihoz folyamodni, hogy ezért apró golyóbisok se­
gélyével megostromoljam régi idő otá tartolt arsHiyeres 
bántslmamat. Egyáltalában nem 'restellem önnek meg­
vallani, miszerint régi bajom n|gy heti használat után 
tetjes tökéletesen megszánt, s én, ezen lábdacsokat iss 
rőaeim körében a legbuygóbban ajánlom. Az elleu ninesj 
eayálfalában semmi ellenvetésem, ha ön rzen soraimat 
—- jól khet névalájrás nélkül —nyilvánosság elé óhajtja 
bocsátani. Bécs, 1881. febr. 20. i\félytiszleleUeti% KL 

C s e n e y, 1874. május 18. Tekintetes ur 1 Mint 
hogy az Ön „vértist itó piluláli" feleségemnek, a ki évek 
ó'a id .11 gyomorhajban a csuzban szenvedet, nrmcsák 
visízaadták az életet hanem-uj ifjn erőt is öntöttek belé, 
má* hnsonló helegségekben szenvedők kérésére még kél 
tekercs utánvétel melldtti megküldésére kén m föl. 

Mély tiszt-lettel g p i s s t e k ESaláxg. 

Amerikai köszvény-kenöcs, gyorsan és biztoson 
ható kétségtelenül legjobb szer minden köszvény és csú­
zos baj, nevezetesen há!gerioczbajftagsz!iggalás, görc j , 
ideges fogfájás, fejfájás, lülszaggatás slb. stb. ellen i frt 
20 krajezár 

C M n a i tOÜet te-SZappan, a legtökéletesebb a szap­
pangyártás terén. Használata után a bőr bársony sima 
[esz és igen kellemes szagol tart meg. Igen sokáig tart 
és ki nem szárad. Egy darab 70 kr. 

F a g y - b a l z s a m , P s o r h o f e r J.-tól, évek óta legbiz­
tosabb szernek van elismerve, minden nemű fagybajok 
és idült sebek stb. elten, 1 tégely 40 kr: 

Élet-essenczia (prágai cseppek, svéd csep­
pek,) megromlott gyomor, rósz emésztés, mindenemü 
altcsti bajok ellen, kitüő báziszer. E y üvegese 20 kr. 

POI* l áb iZZadás e l l e n . Ezen szer a lábizzadást, sz 
ez altul keletkező kellemetlen szagot, eltávolítja és épen 
tarija a lábbeljt, ez ártalmatlan szernek van bebizonyul­
va. Egy doboz ára 50 kr. 

!George PatePektorale-ja, sok év óta einyáikáso-
dás, köbÖgéí rckedség, hout, mdll- és tüdöbajok gége-
kánlalmsk ellen legjobb és legkellemesebb segéd sze­
rek általánosan elismerve. 1 doboz ára 50 kr, 

Tannocninin-kajkenöcs, Psorhofer j . - tói, 
évek óla orvosok és laikusok által valamennyi hüjnö-
veszlő szer között a legjobbnak ösmerve. Egy csinosan 
kiállított nagys^elenc'/.e 2 frt. 

Egyetemes tisztitó-só,B u l i r i ch A. w.- tói. KÍ-
lúö háziszer megzavart emésztés minden következmó-
nyei, u. m. fejfájás szédülés, gyomorgörcs, gyomorhéj 
aranyér, dunulás stb. ellen' 1 csomag ára I fr. 

y Valamennyi franczia különlegességek vagy raktáron tartatik, vagy kivánatral 
pontosan s a legjutányosabban beszereztetik. 

A fentebbi különlegességek kaphatók Dfbreczenben Dr. Rothschnek V. E. gyógyszertárában 
(436)9—12. 

Debreczen, 1885. Nyomatott a város könyvnyomdájában. — 86. sz. 


